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Apie iSplaukimg j tarptautinius vandenis

VYTAUTAS A. JONYNAS

DaZnai pasvajojam apie
lietuviy literatiiros plau-
kimg j tarptanﬁnius van-
denis”. Ar neuZkaito mums
skruostai, kai buvo pasklide
kad V. Krévé yra
kandidatu Nobelio premijai uZ
Dangaus ir Zemés sunus?
Ar nesidZiaugiam, kai

' pasirodo kokia lietuviy anto-

logija angly kalba? Juk ar ne
savigynos instinktas vertia
troksti, kad miisy
bty iBversti |
svetimg kalbg. Tuo patdiu
prieinami miisy iStvirkusiems
vaikams, vertiems ,kanapi-

| nio pan&io j papinte”, kaip

kad rasé poetas. Ypadiai kai
koks geguZiukas ima vograu-

7 ti, kad anokia ta lietuviy

Kerdiné Lonaste,

-

primenanti

Lietuvoje dingo naujasis
Nobelio premijos laureatas

Jau praéjo trys meénesiai,

‘kai &eky poetui Jaroslavui

Seifertui buvo paskirta Nobe-
lio literatiiriné premija, bet
Lietuvos partiné spauda apie
tai dar né Zodeliu neuZsiminé.
Kurgi pradingo tas Nobelio

‘Jaureatas? Ar jis paskendo

Kauno mariose, paklydo

Vilniaus senamiestyje? O

gal ji smélis uZrusté Nidos
kopose? Nepaprasta misleé,
detektyvinius
romanus ir verta Agatha
Christie pltmksnoa

Tyla apie Seiferta ypaé
keista, nes jis priklauso maZai
Ryty-vidurio Europos tautai,
su kuria lietuviy kultirg sieja
tick tampriy ir Silty rySiy.
Praeity mety spalio ménesj
svarbiausia pasaulio litera-
tirine premija buvo apdovano-
tas ne koks egzotiskai tolimas
raSytojas, bet miisy giminai-
tis, beveik Seimos narys. Kad

- tokia eky literatira egzistuo-

ja, pripaZista ir LTSR Rasyto-
jy sgjungos organas Pergalé,

- pernai iSspausdinusi keturis

« &eky rasdytojy apsakymus. Vi-

iigiais maZesni

bent dviem
uz Seiferty,
bet Pergaléje atsirado vietos
ju vidutinei prozai ir trumpoms
biografijoms.

Tad popieriaus stoka Seifer-
to pradingimo neidaiSkin-
sime. Popieriaus su kaupu uz-
teko naujausiojo literat@rinio
koriféjaus Konstantino Cer-
nenkos sieksninei kalbai ir
sovietinés rasytojy sgjungos
sekretoriaus Markovo ant
tuzino socrealistiniy jaudiy

si tie autoriai

- odos suraSytam praneSimui.

- -

Literatara ir menas be jokio
vargo supaZindino Lietuvos
skaitytojus su ilgomis
iStraukomis i3 miisy prozos
meistro, pirmojo sekretoriaus
Griskevitiaus epinio veikalo,
,,Keturi laisvés de3imt-
mediai”...

Nobelio laureato pradingi-
mas Lietuvoje, tai ironijos
kupinas jvykis, nes Vilniaus
kultiriniai aparadikai pernai
ypaé garsiai kalbéjo apie Lie-
tuvos kultiiros suklestéjimg ir
jos atvirumg visam pasauliui.
Alfonsas Maldonis Maskvoje
deklamavo apie ,internacio-
naline erdve” ir tvirtino, jog

,,baigiasi dideliy ir maZy tauty
literatéirinis... ir kult@rinis
izoliacijos metas”. CK sekreto-
rius Grifkevitius praéjusig
vasarg tvirtino, jog tarybinés
sistemos déka, Lietuvos
,,nacionaliné kultira” apsau-
gota nuo ,,uzdarumo ir provin-
cialumo”. O CK sekretorius
Sepetys paaiSkino, jog
,prievarta ir neZinojimas” yra
,,autentiSkas  dabartinés
Vakary masinés kultiiros
antspaudas”.

Kur Jaroslavas Seifertas be
2enklo prasmego, Lietuvos
kultirininkams nereikia
aiskinti. Jie Zino, jog jis
nugrimzdo totalitarinés
cenziiros pelké]e. Jo literati-
rinio svorio net ir aparaé:kal

nedrista panam Cekams jis
,tautinis ,»Prahos
dainius”; ovakijos ir

uZsienio kritikams jis ,Zymus
poetas, kuriame jsikiinija

dldmgon &eky pom;os tradici- |

ja”. Kremlius ir jo valdininkai
Prahoje ar Vilniuje Seifertui
negali atleisti jo pilietines
drgsos, orumo, Zmogaus ir
tautos teisiy gynimo.

Patsai Seiferto gyvenimas
yra Maskvai labai nepatogus
simbolis. Sis ,darbo liaudies
siinus” savo jaunystéje buvo
istojes i &eky komunisty par-
tija, bet kelioné po Soviety
Saiungq ji apvylé ir 1929
metais jisai i partijos :&sto;o
To Zingsnio jis niekad nesigai-
léjo — ir komunistams uZémus
valdZia, jis atsisaké atsipra-
Syti, atgailoti ar sugriZti |
partijos glébj. Stalino laikais
ir po jo mirties, Seifertas
atvirai gyné savo persekio-
jamus kolegas. Po 1968-yjy
mety sovietinés invazijos jis
atsisaké pasiradyti kolekty
vinj lojalumo pareidkimg ir
istojo 1 il um mety Chartos
grupe”, isreikBdamas
savo sohdamma su Cekoslo-
vakijos laisvés ir kultiros
gynéjais. Kai Seifertui buvo
paskirta Nobelio premija, ,,77-
wy mety Charta” paskelbé
pareidkimg, kuriame sakoma,
jog ,Jaroslavas Seifertas taip
pat yra drgsus pilietis, kuris
priefinosi bet kokiai netei-
sybei ir tvirtai laikosi savo
jsitikinimy, nors tai jam ir

literatira, jei neturim savo
Homero, Sekspyro, Dostojev-
skio ar... Ericos Jong.

Visokiy pasitaiko nesusi-
pratimy ir i3davyséiy.
,,Pasakykite Jiis man”, girdé-
jau kartg tokig #Bnekg. ,AS
daZnai lankausi Vokietijoj ir
neatsistebiu, kokiy tik ten
néra vertimy i8 visokiausiy
pasaulio kalby. Bet ne lietu-
viy. Vienas ponas if Lietuvos
saké¢ man, kad tai esanti
miisy, emigranty, kalté. Mes|
mat visus jtikinom, kad Jnsu
knygos — gryna propaganda.
Nenorim kad ig
bity”.. AiSkink tu tokiam
2mogui, kad niekus tauskia
tas jo ponas — ,barinas”
poniausias. Veikiau priesin-
gai, juk milsy spauda atsilie-
pm apie jy knygas, jei geros.

etgz paragina, kad veratq
vieng kitg... PaaiSkink, jei
gudrus, tam Zmogui, kad ne

ma daug ko saves klausti,
daug kuo suabejoti. Kad ir ty
tarptautiniy vandeny egzisten-
cija. Gal kada ir buvo tie toli-
mieji kvadratai, bet tai buvo
#ilo] senovéj, pried televizijos
erg. Kaip ilgai jucse plau-
kiojama.

Tiesa, vertimy 18 maZy tauty
kalby prekystaliuos esama. Ir,
atrodyty, daug. Ne tik Vokieti-
joj, bet ir &a, Amerikos kon-
tinente. Bet ar tai ne laZelis
jiroj i85 to, kas galéty bati, kai
pasiZitiri atidZiau. Ir kas juos
skaito? Gal vertimus graibsto
maZosios tautos (ir gerai daro,
nes joms bitina mokytis i3
uZsienio rastijos); bet ne S3io
kontinento gyventojai. Ragink

neragines savo vaikus
pamégt knyga — nieko
nebus. Mokykila, televizija,

universitetai, vieSyjy skaityk-
ly skurdybe, padarys savo. Tai
kur toji tarptautiniy vandeny

gilybé ir platybé?
Pasirodo, ne vienas taip
rigau viduje. Atsitiktinai

pakliuvo man j rankas tokia
knygelé: Petits pays, grandes
littératures / Smwmil countries,
great literatures, 1979. 15éjusi,
nepatikésit, Budapeste. Ir ji
nagrinéja mazy tauty kulta-
rinio jnaso problemg. Vengrai,
frustruoti poet.al prasimané
ta ,ermyderi”. Uzsigeidé
aninot, kodél t-aip yra, kad
,vengry literatira, o ypadiai
lyrika, turinti savo Lisztus,
Bartokus ir Kodaly, bet uZsie-
niui nepaZjstami netgi jy var-
dai”. Ir raSytojui Gyorgi Gera
kilo mintis kreiptis j visus
kolegas, turin&ius draugy
uzsienyje, kad jie atsakyty i

taip paprasta iSplaukt j tuos| anketa, asmeni3ku laisku pa-

tarptautinius vandenis. Kad
negana idverst kg nors, kad
visas pasaulis Sokty skmtyt.
Tiesa, tas ilsiSokimas jvyko
akivaizdoj svedio i3 Lietuvos.
o Jiis bisit pastebéje, kaip jy
maiSymasis miisy tarpe
nelauktai veikia iSeivi Zmogy.
Kaip jis ima kaZko teisintis,
kazko aimanuot. O stebint
&iabuviy jaunimg-senimg gali-

brangiai kainuoty”.

Ka totalitariniai aparaéikai
gali daryt su tokia asmenybe?
Prahos valdZia negaléjo
ignoruoti Nobelio premijos
paskyrimo fakto ir éeky tautos
dZiaugsmo. Seiferto laiméji-
mas buvo trumpai paminétas
oficialioje spaudoje. Kompar-
tijos organas Rude Pravo
uZsiminé, jog Seiferto poezija
esanti , kontroversiné”, bet
prisipaZino, kad jo kirybos
.svarba &eky poezijai yra
neabejotina”. Lietuvos kultiiri-
niai prievaizdai gi nusprendé,
kad Seifertas per daug pavo-
jingas ir todél nutaré vaidinti,
jog jis ir Nobelio literatiiriné
premija i8 viso neegzistuoja. Jj
paminéjus, blity reikéje aidkin-
ti jo gyvenimg ir uZsiminti
apie visg cenziiros siaubiamg
teky literatiirg.

Tokia tyla i3 vilniskio
miniatiGrinio Kremliaus — ne
naujiena. Taip } ,atminties
skyle” buvo jgristi ir kiti
Nobelio laureatai — Saul
Bellow, Isaac Bashevis Singer
ir Ceslovas Milosas. Si tyla —
tai dar vienas kultlrinés
baudZiavos jrodymas.

J. Pa.

drgsindami juos tai padaryt.
Klausimy buvo trys:

1. Kas darytina jisy kraste,
esamomis sglygomis, kad biitu
sukeltas doméjimasis pasau-
line literatiitra, ir kas dary-
tina, kad apsimokéty vertimai
ir jy isleidimas”’

2. Kg privaléiy daryti kras-

Granadoje,
detalé — Stas:0
tosios Lietuv:u

Kolumbo atminimui paminklas Granadoje, Ispani-
joje — Stasio Zilevi¢iaus nuotrauka is

tryliktosios goje.

Lietuviy fotografy iSeivijoje parodos praeity mety

tai, kurie jaudia, kad jy rastija
uZsienyje nelaikoma verta
démesio?

3. Ar Jus tikit vertimo galia
ir manot, kad poezija gali biti
tinkamai perteikta svetima
kalba?

Verta pripazint, kad inicia-
toriai pasielgé teisingai,
pramanydami anketg. An-
traip gal bity sutiZusi Babelio
kakofonija ka.p kaZkas.

ZodZiu, knygoj aptinkama
pasisakymy — angly ir
prancizy kalbom — maZdaug
pusantro Simto rasdytojy,
poety, vertéjy i8 jvairiausiy
pasaulio krasty — Brazilijos,

Graikijos, Rumunijos,
Pranciizijos, Kubos, JAV,
Belgijos, Ispanijos, Indijos,

abiejy Vokietiju, Anglijos....
Kas be ko, metasi j akis, kad

kai kurie asmenys pasinau-

doja ta proga tékstelt pagyry

v

Chicagoje.

Soviety Sgjungai

uz jos
ripest] populiarint visiskai
mazy tauteliy literatirinj

ina%g. I viso, atvirai kalbant,
i1 to komplimento nusipelno,
nors yra atvejy (DZiambulo
atvejis &ia biity klasisku), kad
nebitinai toji rastija meniniai
brandi. Nezinia taip pat, ar
leidéjai nesikreipé, ar jiems
nepavyko iSgaut ty pasisaky-
my, bet knygoj néra atsilie-
pimy ty maZy tauty autoriy,
kurie esamose sglygose raso
svetima kalba. Sakysim
kirgizo Cingis Aitmatovo, kurj
kai kas laiko geriausiu Siuo
metu Sovietijos rasytoju, arba
abchazo Fazil Iskanderio. Nie-
kas neuZsimena né V.
Nabokovo, Milan Kunderos.
Zod#iu, kaip paprastai ankety
atveju, galima prikibt, kad
neturim »reprezentatyvaus
sample”.

Ispanijoje, Kolumbo aik#tés fontano mety rudenj Ciurlionio galerijoje, Jaunimo centre,
» Zilevitiaus nuotrauka i3 trylik-
otografy ideivijoje parodos praeity

rudenj Ciurlionio galerijoje, -Jaunimo centre, Chica-

Nezitrint to, pareikstos min-
tys idomios ir vengry ini-
ciatyva tikrai sveikintina. Juo
labiaw, kai suZ?inai, kad jy
idéja néra visiskai originali ir
nauja. Dar prie¥ Antrgjj
pasaulini karg pranciizas
Valéry Larband buvo metes

mint] ne (s
maZy iauty erat ir
nelaikyt jy ar . aru: 4Z0
tiskais, folk orini

niais, skirtaic turist as Deja,
nedaug ki nuo to ak

pasikeité. Nebent, kad univer-
sitetuos yra lyginamuyjy litera-
tary -oskyriai. Mokovai tenai
knaisiojas po literatiiros
teorijg ir visckia 2anrotyrg.
Siaip nieko. “ebent, kad Un-
esco atlieka tam tikrg
paslaugg, skelbdama vertimus
(Index Translationum) ir
i8leisdama kai kuriy tautiniy
mazumy literatiros klasiky
vertimus. Paradoksalu, né
vienas atsakiusiyjy j anketg
nepamini, kad egzistuoja Zur-
nalas World Literature Today
(buves Books Abroad),
kuriame recenzuojamos visy
pasaulio krasty groZinés rasti-
jos knygos.
Atsakymai
alfabetinés tvarkos Zasele
ir 81 sgranga skaitytojg
blasko. Savaime suprantama,
kad dauguma pritaria miné&iai,
jog problema opi. Kubietis
David Cherician, pasmilkines
pries tai Soviety Sgjungai u2
leidykly jkiirimg jvairiose
autonominése srityse, sako:
. Archeologai nuolatos atran-
da civilizacijas, apie kuriy
buvimg niekas nebuvo net
sapne sapnaves. Esama kazkc
panasaus ] archeologija ir 8io
literatiry probiemoj. Kiek
lobiy slepia nuo misy kalbos
barjeras, kuri ne taip lengva
iveikt. Kiek turty “dli po
2eme Jaukdami pirmyjy kirkos
diaziy, pirmojo hieroglify 18&:1f-
ravimo, idant bty pasiimta

sudélioti

tai, kas lauké misy wvisa
laikg™.

Bidinga ta&iau, kad par
Sios frustracijos prove ai
praskamba dazniau g

tauty atstovy pasisakyn
(Nukelta j 2 ps!
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Rasytojui Vincui Ramonui 80 mety

Kai nepriklausomos Lietu-
vos mokykloje kadaise moké-
més istorija, tai Zinojome, kad
seniausias Nepriklausomybés
akto signataras buvo dr.
Jonas Basanavidius. Ogi jis,
aktg pasiradydamas, turéjo tik
67 metus. Kai véliau buvome
jau universitete, tokie profeso-
riai ir universitety rektoriai
kaip prof. Mykolas BirZiska ir
prof. Stasys Salkauskis atro-
dé mums jau kone patriarcha-
lisko amziaus. O tada jie buvo
— pirmasis tik 55 mety, antra-
sis — vos 51 mety. Taigi
laikas mégsta mus apgauti
jvairiausiomis Kkryptimis.
Viena i$ tokiy yra ir Siemetiné
rasyvtojo Vinco Ramono sukak-
tis. Mat néra taip lengva
patikéti, kad jam sausio 14 d.
jau suéjo 80 mety. Mums vis
atrodo, kad ty jaunatviskai,
skaidriai, gaivalingai ir labai
tikroviskai paradyty knygy
autorius turi biiti jaunas. Taip,
savo kiiryba jis tikrai nesens-
ta. Juk negali kada nors
pasenti Vinco Ramono
.Dailininkas Rauba” (1934),
,,Dulkés raudoname saulélei-
dy” (1943), , Kryziai” (1947) ir
Miglotas rytas” (1960). Tai
knyvgos 15 miusy literatiros
aukso aruodo. Ir jos pasilieka
amzinai jaunos, tokios kaip
ktrybiniam procese rasSytojo
dvasia.

I5 tikryjy kiekviena Vinco
Ramono knyga buvo jvykis
misy literatiriniam gyveni-
me. Jau pats debiutinis nove-
liy rinkinys ,Dailininkas
Rauba” iskélé autoriy j pirma-
eilius §io Zanro meistrus. Juk
retai taip atsitinka, ypa¢ dar
miisy literatiros atveju, kad
dar vos tik debiutuojantis
radytojas jau biity ver&fiamas j

.. svetimas kalbas. O Ramono

atveju taip buvo: jo pirmosios
knygos novelé ,Liny Ziedai”
tuoj iSversta j latviy, suomiy ir
svedy kalbas.

Tylomis nepraé¢jo ir Kkity
Ramono knygy pasirodymas.
Kritikus, skaitytojus ir visuo-
mene jos taip isjudindavo, kad
visi tik apie tai ir tekalb®-
davo. O kad dabar kas nors
sukelty tok;j literatirinj gaivu-
mga sniduriuojanéioje
siandieninéje misy situaci-
joje! Juk vyresnieji gerai
atsimenam, su kokiu
intriguojandiu smalsumu
kadaise buvo skaitytos ,,Dul-
kés raudoname sauléleidy”
dienras&io atkarpoje. Lietuvos
provincijos miesto vadinamus
inteligentus vaizduojantis
romanas pirmuoju bol3evik-
mediu buvo visiems dar kars-
tos Zarijos tiek stiliaus
spalvingumu, tiek tikroviSkai
dinamiska veikalo struktiira.
Dulkes kélé ir tai, kad kai kas
romano personaZuos tariamai
atpaZino save ir pasiSové net
teismuose ieskoti teisybés. Tai
irgi buvo misy literatiéirinio
gyvenimo naujiena.

Vokietijos pokario mety
. Kryziai” sukélé jau tikrg idé-
jing audrg. Nors romane
vaizduojamas Suvalkijos
kaimas pirmuoju bolSevikme-
¢iu, bet autoriaus meistriskai
jame buvo pavaizduota
krik&tioniskosios minties ir
labiau kairén pasinesusio
liberalinio sparno konfronta-
cija. Nors jtampa buvo tarp
pilnakraujy romano persona-
2y, tatiau laikrastinése disku-
sijose buvo puolamas pats
autorius uZ liberaliyjy perso-
nazy neigiamybes. Tadiau
ankstesniame ,,Dulkiy
raudoname sauléleidy”’
romane paliu neigiamiausiu
personazu buvo redomas
pabréZtinai savo katalikybe
demonstruojantis, tik dél to
niekas nesipiktino, niekas
radytojo neuZsipuolé, nevarZé.

Siaip ar taip, abu Siedu
romanai (,,Dulkés raudoname
sauléleidy” ir ,KryZiai”) jau
turi savo isskirting ir pastovig
vietg miusy literatiros istorijo-

je. Tai su didele kiirybine jéga
[iteratiroje = uzZzdokumentuoti
pirmojo bolSevikmedio Lietu-
vos miesto ir kaimo sukre¢ian-
tys dvasiniai laziai. Galima
sakyti, jog autorius ¢&ia
triumfuoja ir kaip buitiniy
detaliy ir Zmogaus dvasios
nuosaliausiy uzkampiy labai
autentiskas Zinovas, puikiai
mokas visa tai pakelti | auks-
to literatiirinio braiZo lygj.

Ir literaturinio kelio pabai-
gai Vincas Ramonas vél tar-
tum griZo } savo pradzig — |
noveles. Knyga ,Miglotas
rytas” yra auksakalio kruops-
tumu ir tikslumu iSskaptuoti
realiosios buities paveikslai.
Tai, galétume sakyti, ataskai-
tinis radytojo uZmojis labai
apibréZtoj novelés apimtyje
pasakyti ir parodyti daug,
parodyti visg save vienu Ir
trumpu Zvilgsniu.

Keturios Vinco Ramono
knygos. Ne vienas skaitytojas
apgailestaus, kad tik keturios.
Kodél bent ne dvigubai? Zino-
ma, galima apgailestauti,
kodél Donelai¢io tik vieneri
,,Metai” ir Maironio lyrikoj tik
vieni , Pavasario balsai”. Bet
Donelai&io ir Maironio vardui
uZtenka ir to. O Ramono var-
dui keturiu vis deélto néra per
mazal.

Visoje savo kiryboje Vin-
cas Ramonas yra realistas,
kaip ir visi suvalkie¢iai. Bet
misuose tas suvalkietiskas
realizmas turi ir budingaja
savo spalvy. Jis néra vien tik
grubus ir nuogas tikrovés pri-
statymas. Suvalkie¢iai bele-
tristai meégsta realizmo 1ir
impresionizmo junginj, kuris
tikrove pavaizduoja Zmogaus
dvasios ir peizaZo spalviniam
mirgéjime, nuotaikos ir aplin-
kos Zaidime, dziaugsmo ir aa-
ry katarsyje. Tokie yra $io
Lietuvos kampo augintiniai
radvtojai: Vincas

Ramonas,

Antanas Vai&ulaitis ir Albi-
nas Baranauskas.

Vinco Ramono literati-

riniame kelyje sutikti jvairus
pasaulinés literatiirinés raidos
posikiai ra3ytojui akivaiz-
dzios jtakos kaip ir neturéjo.
Jis buvo ir pasiliko gyvenimo
stebétojas realistas. Kokios
nors . kitos |, fantazijos”
literataroje jam nepriimtinos ir
tiek. Prisimenu &a ir toki
gana linksmg pavyzdj. Kai
man buvo paskirta uz eiléras-
&1y rinkinj ,,Donelai¢io kapas”
Lietuviy ra3ytoju draugijos
premija, jury komisijoje buvo
ir Vincas Ramonas. Po to
uZsuka jis ,,Draugo” redakci-
jon ir, kavg girksnojant, sako
man: ,,Tu, Bradinai, prira8ei
ten gana gery eilérasdiy, bet ir

M. K. Ciurlionis

Rasytojas Vincas Ramonas

nieky”. Labai prasiau pasaky-
ti, kur tie niekumai. Jis man
tada ir cituoja eilutes:
Sirdie poeto, ko tyli,
Klausydama, kaip kalnan
kopia rikas,
Netilpdamas upelio daubose.
Ir klausia: ,,Na, ar galima
Zmogaus ausim girdéti, kaip
kyla rakas? Kamgi meluoji?”’
A% ginuosi sakydamas, kad ir

Antanas Baranauskas
JAnyksey  Silelyje”  girdéjo
zvaigZzdes plevenant. Ramo-

nas tada atkerta, kad
vyskupas irgi melavo, tik jis

galés pries Dievul] iSsiteisinti,
turéedamas kity vyskupisky
nuopelny, 0 man uZ pameluo-
ta riko girdéjimg bus pras-
¢iau.

Ar viso to savo kiryboje
laikési $iandieninis jubiliatas,
negalétume :iksliai pasakyti.
Tik visu tikrumu galim
kad matoma, girdima, uZ¢iuo-
plama ir iSliekanti realybeé
Siandien yra visos keturios
Ramono knxgos ir pats ju
autorius su apvalia savo
gyvenimo sukaktimi.

Kazys Bradinas

e tarta
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® Metmenys nr. 48 (1984).
Kirybos ir analizés Zurnalas, lei-
dZiamas AM & M Publications
dukart per metus. Redaguoja
Vytautas Kavolis, Dickinson
College, Carlisle, Pa., 17013.
Dailés prietiira — Vytauto O.
Virkau. Administruoja Marija
Pagkevitiens, 3308 West 62nd
Place, Chicago, Ill. 60629.
Prenumerata metams — 10 dol.
Sio numerio kaina — 5 dol.

Numerio straipsniai: Vytauto
Kavolio |, Pasaulic srautas ir
samonés archeologija”, Marijos

Zemaitiy koplystulpiai, 1909

Gimbutienés ,Senosios Europos
deivés ir dievai lietuviy mitolo-
gijoje”, Genovaités Kazokienés
»ldéjinis  Ciurlionio menas”,
Violetos Kelertienés , Tarp isto-
rijos ir atsakomybeés” (literati-
rinio egzistencializmo trad:cna}
Rimvydo Silbajorio ,,Zmogus ir
saZiné Soviety Ssuungos pokario
rusy ir lietuviy prozoje”.

Recenzuojamos knygos: Leono
Léto Trakas (Rimvydas Silba-
joris), Sauliaus Tomo Kondroto
Zaléio Z2vilgsnis (llona Grazyte-
Maziliauskiené), Rimvydo Silba-
jorio ZodZ%iai ir prasmé: literctira
Siandien  Lietuvoje  (Kestutis
Keblys) ir Rolando Pavilionio
Problema smisla: souvremennii
logiko-filosofskii analiz jazika —
Reikdmés problema: Ziandieniné
loginé-filosofiné kalbos analizée
(Algis Mickinas). Numeris ilius-
truotas Elenos Gaputytés ir
Zibunto Mik8io dailés darby
nuotraukomis.

® [ laisve nr. 91 (1984 rugséjis).
Politikos Zurnalas, leid¥iamas
Lietuviy Fronto Bic¢iuliy tarybos.
Redaktorius: Vacys Rociiinas,
7328 Midland Road, In-
dependence, Ohio 44131. Adminis-

tratorius: Jonas Prakapas, 14
Thelma Drive, Bakersfield,
California 93305. Metiné

prenumerata Australijoje,
Jungtinése Amerikos Valstyvbése
ir Kanadoje — 7 dol., kitur — 5
dol.

Numerio straipsniai: a.a.
Vytauto Vaitiek@ino ,Krititkas
#vilgsnis } save: Lietuviy Fronto
priesistore’ 7, JAV Valstybés
sekretoriaug asistento Elliot
Abrams |, Pagkutinis Zodis netar-
tas’’, Kazie Ambrozaiéio
wRezistencijos palikimas”
Vytauto A. Dambravos , Rezisten-
to Zvilgsnis: i piety j Siaure”,
Adolfo Damusio ,Kaunas tautos
sukilimo dienomis”  (pasikal
béjimas <u Miku Vyténu, sukilé-
liy grupés vadu). Informuojama
apie LFB tarybos ir centro vaidy-
bos pasitarimus praeitais metais.
Vedamasis, paraSytas Juliaus
Vidzgirio, gkiriamas Gulago
kankiniui Petrui Paulaiéiui.

. Jpavarge

Apie isplaukimsg...
(Atkelta i3 1 psl.)
Stambiyjy kalbiniy bloky
atstovai veikiau linke nusukt
kalbg i vertimo sunkumus bei
ekonomines problemas.
»Apmaudu, bet tenka pripa-
Zint, kad prakﬁ!kai nejmano-
ma iSverst j pranciizy kalbg
Pugkino ir Gogoho. Tai ne
vien techniskas dalykas, bet ir
talento klausimas”, sako Ro-

main Gary (Pranciizija).
Erskine Caldwell (JAV) dar
nekantresnis ir kategoris-
kesnis. Jo manymu, vienin-
tele iSeitim bity, kad visa
planeta prisiimty vieng ben-
drg kalbg, o jei tai nejmanoma
8iuo metu, tai bent penkias,
Setias, vietoj Simty, egzis-
tuojanéiy dabar. Jy buvimas
tuo kenksmingas, kad jauni
rasytojai negali uZsidirbt

pragyvenimo i8 vertimy, nes '

pastarieji retai kada iflei-
dziami dideliuose krastuose.
Summa summarum: pasauliui
reikia maZXiau kalby ir dau-
glau vertimy.

Tarsi atréZdamas E. Cald-
welliui (nors, savaime aifku,
kad jis jo pasisakymo neZi-
nojo), pranciizas Michel Deguy
pasiSaipo i8 svaitiojimo, kad
visi tapty anglofonais, idant
galéty ,galynétis” tarpusavy,
nelyginant kokioj olimpiadoj.
Jo manymu, kirybinis
brandumas pareina nuo to,
kiek rasytojas jauges savo
Saknim j Zeme ir laikg, ir kiek
jo pasauléjauta aprépia Zemis-
kaja buitj. UZtat sunkiasvo-
riais kiréjais néra bfitinai
dideliy tauty rasytojai. Jo
manymu, Laxness néra
menkesnis uZz Hemingway,
Petofi uz Lamartine, Pessoa
uz Ezra Pound.

Savaime aisku, prasi8viedia
filigrane mados prob-
lemos. Bik&tavimai, kad esa-
ma pasaulyje slinkties | tam
tikrg kalbine ar stilistine
Gleichschaltung. Kad tai néra
radytoju isivaryti sau baubai,
lindyty 8&ie Mihai Beniuc
(Rumunija) ZodZai: , Esama
radytojy, pavyzdZiui Rumu-
nijoj, kurie mano, jog reikia
radyti taip, kad bity lengviau
ju karinius verst j kitas kal-
bas — angly, prancizy, ispa-
ny, rusy, ar net kinietiy”. Ita-
las Carlo Bernari savo ruoz-
tu uZsimena apie pohnh i
»pornoZurnalizmg”.
esama tarp eilu¢iy uZuominy,
kad pasaulyje uzvieSpatauja
kultarinis imperializmas, tam
tikra pasauléjauty niveliacija.
Nuostabu taédiau, kad niekas
neuZsimena apie televizijos bei
kinematografijos  poveikius
skaitytojui. (Taéiau, ne kas
kitas kaip Pranciizijos
kultiros ministeris Lang,
tiesa, véliau, yra atvirai apkal-
tines am&rikie&ius ,.kultiriniu
imperializmu” u% tokias TV
programas kaip ,Dallas”,
kuri, tiesg pasakius, lygmi
taip pat god¥ai
Prancizijoj, kaip Volnetuo;" ar
Izraelyje).

Tarsi ispédamas tuos pavo-
jus Europos kultiroms, vokie-
tis Hans Magnus Enzen-
berger guodZiasi, kad misy
planeta pasuksianti kuiltt-
rinés balkanizacijos, gilesnés
savimonés link. Pana#iai kaip
Alvin Toffler The Thtrd
Wave, jis linkes manyti, kad
Zmonija Zengianti j erg, kada
Zmogus ieSkos sau dvasinés

. stiprybés savam regione, vieti-

niam gyvenime. Pasaulis esgs
pavarges nuo centralizacijos.
.Regionalizmas iSgyvena
tikrq renesansq. Bent Vakary
Europoj. GriZta tarmés. Valai,
katalanai, lapiai, korsikiediai
nuo . pataikavimo
sostiniy utgaidom”; negi tai
gyvenimas pravaziuoti Ameri-
koj 2-3000 myliy ir aptikt visur
ta pati Zargong, tuos padius
valgiarastius. Enzenbergerio
nuomone, Europai bétina
priedintis tokiai niveliacijai.
Ar tai jmanoma? Henryk
Mankiewicz (Lenkija)
primena, kad rusy radytojai

nusipelné 19-to amzZiaus
‘pabaigoj visuotinio
pripaZinimo. Atseit vertimai
pajégia perteikti esmines
originalo ypatybes. Panasios
nuomonés yra ir Pal Nagy
(Pranciizija), patikslindamas,
kad ne tautos sukurianéios
svarig literatirg, bet paskiri
raliytojai bei avangardinés
grupés, susibirusios dazniau-
siai apie kokj kultirinj Zur-

3.

PrimirSes, kad kazkada
Pranciizija diktavo pasauliui
literatiirines madas, pranci-
zas Bernard Noél rézia dar
negailestingiau: ,,Ra3ytojas,
kuris priklauso ,mazai tautai’
kartais gali turét daug‘lau
skaitytojy, negu tolygaus
masto rasytojas ,dideléj’
tautoj. Sakoma, kad Pranciizi-
joj skaitytojy, kurie domisi
vadinama teoretine’ lite-
ratiira (littérature de
recherche) ratas apsiribojas
apytikriai 3000 asmeny. Dél to
tokiy pasauliui Zinomy
autoriy, kaip Saint-John
Perse, Tristan Tsara, André
Breton, acba H. Michaud, &ia
niekas neskaité gimtgja kalba
tuo metu, kai jie buvo kiiry-
bing'iausi”.
komplimentai maZoms
tautoms, visa egzaltacija ir
pritarimas, kad maZy tauty
literatiira nusipelno didesnio
démesio, ir kai prieinama prie
konkretiy pasialymy, kas
darytina, idant jinai buty
populiarinama uZsienyje, susi-
duriame akis j akj su nelemta

tikrove. Tada pasigirsta
susiripinimas daugeliu
dalyky.

»Nebiitinai dideliy, turtingy
bei galingy krasty literatira”,
sako Jesus Torbado (Ispanija)
yra brandesné. Vien jy
leidykly pramoné yrz geriau
i8sivys&usi. O tai pramonel
ripi labiau knygos prekybiné.
0 ne meniné, verté. Jei
muzikai (plokstelés) ar tapy-
bai (meno galerijos) pavyksta
paplisti uZsienyje, tai prob-
lemos, su kuriomis susiduria
literatiira (ypadiai vertimy
problema), negalin¢ios biti
isprestos kitaip, kaip valsty-
binés paramos déka, jveikiant
privadius intersus”. Savy
leidykly nebuvimas, tarp kitko,
vertges, pasak Barbaros
Erschmut, jaunus austry auto-
rius kreiptis i Vokietijos fir-
mas.

Graikui Petros Abatzoglou
problema paprasta. Krastai
turi daryti su literatiira lygiai
ta patj, kg daro su kitom
eksporto prekém. Jas
reklamuot ir subsidijuoti.
Siandien nieko nejmanoma
parduoti, nejeinant j konku-
rencijg su kitais. Pranciizas
Vercors jsivaizduoja padétj
kitaip: ,,Dievazi, kam verst ir
leist svetimos kalbos veikalg,
jei jam nelemta tapti bestselle-
riu’? Ar tam, kad dar labiau

Sansg laimét loterijg, tuo tar-
pu kai svetur iSleista knyga
(nebent bilty tenai idsitraukus
laimingg bilietg) tokio 3anso
neturi. UZtat leidéjas niekad
nedvejos tarp rankrasé&io ir jau
isleistos knygos...”

Kin b@dingi, nuofirdids ir
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stambiausia problema esanti
ekonominé. Zmonés perka vis

maziau ir maZiau knygy.
Infliacija pakeélusi leidimo
i8laidas. Uztat leidéjams
tenka koncentruot pastangas
leist rinkon tas knygas, kurios
taps ,bestselleriais”. Jie esg
ypa¢iai atsargiis, kai tenka
terliotis su knygom, kurios ras
atgarsi mazuos skaitytojy
bireliuos.

Lygiai taip pat blaiviai,
realistiskai Zvelgia | padétj ir
amerikietis Jascha Kessler. Jo
manymu, groZinés literatiiros,
netgi savyjy autoriy paklausa,
tolydZio menkéjanti. ,dJei
prie3 20 ar 40 mety koks rim-
tas leidéjas, kaip pvz., Mr.
Knopf, galéjo sau pavelyti
isleist kokj, gerai slystantj
Slamstg, idant galéty padengti
nuostolius, atsiradusius dél
poezijos ar biografijos leidi-
niy, tai nadien vieSpataujanti
gryno pinigo moralé reikalau-
ja, kad kiekvienas leidinys
nedty pelng, arba bent
padengty i3laidas. Antraip,
neapsimoka leist”.

Tautos, kurios jauéia, jog i
ju literatira uZsieny Zvel-
giama 15 auk3to, turindios,
Mervyn Jones nuomone, sekti
Vengrijos pavyzdZiu ir subsi-
dijuoti vertimus, apmokét
vertéjy darbg. NemazZiau
originali yra dano Frederic
Julius Billeskov Jansen
pastaba: , Nesusidarykim sau
per daug dideliy plany! Prie$
keletg mety skandinavy
krastai susitaré pateikt anglo-
saksy skaityvtojams dvidesim-
ties skandinavy rasytoju
bibliotekg angly kalba. Jau
buvo nubalsnota keliy milijo-
ny valdZios pa&alpa, sudary-
tas wveikaly sgraSas, buvo
prasidéjus vertéjy medZiokle,
kai komitetui staiga paaiskéjo,

kad jokia lsidvkla, nei Angli-
joi, nei A" 'riko] neapsiima
}‘!dh"‘l mo dax rbo. Bﬁkim kUk
lesni... Leiskim antologijas. A3

Zinau, ka halbu

Ta pati pesimistiné gaida
praskamba ir Jacques Borel,
(Prancazija) 7odZiuose.
Primines, kad prancizai yra i3
viso nesmalsis paZint kity
tauty kultarinj kraitj kad jy
rastija ilgg laika buvusi
saloniné, o dabar universi
tetuos susimete akademiniai
kritikai, jis tvirtina, kad tikry
skaitytoju ratas kraste esas
visiskai uZdaru. ,Netgi i8vers-
tes | prancizy kalbg didysis
vengry poetas Milan Fuest
visiZkai neZinomas. Nobelic
premija, paskirta australui
Patrick White, toli graZu
nepritrauké jam didesnio
skaitytojy skai¢iaus”. Uztat
prancizy leidéjai linke kra-
tytis minties i3leist antrg
kokio nors vengro, rumuno ar
suomio knyga, jei pirmoji
tesusilauké skaitytojy ar kriti-
ky tarpe vien indiferen-
tiSkumo.

Pazymeétina, kad Jacques
Borel néra vienintelis Zmogus,

suabejojes literatiiros désty-
mo universitetuose iSmanu-
mu. Jean Glenisson (Pran-

ciizija) nemaziau kategoriskai
skelbia, kad kol pasauliné lite-
ratira nebus déstoma stambiy
tauty mokyklose, tol jose
nebus jskiepijama studen-
tams jokios nuovokos nei apie
savo, nei apie maZy tauty
rastijg.

Kaip galima tikétis, kars-
&lausiai 8] reikalg gina indé
Prahbijot Kaur. Ji papras-
tiausiai reikalauja, kad pasau-
liné literatira biity déstoma
mokyklose. Antra, valdZia, jos
manymu, privalanti finansuo-
ti vertimus ir jy skleidimg po
visy biblioteky tinklg. Jinai
taip pat turinti finansuoti jvai-
rius radytojy bei vertéjy susiti-
kimus. Ponia Kaur svajoja
apie sukiirimg tarptautinés
organizacijos (neZidrint, kad
yra Unesco, ir kad PEN

. stengias remti leidéjus, norin-

Cius leist maZy tauty radtijg),
kurios paskirtim biity skatinti
visy krasty vertéjy bendra-
iavimg
Pasirodo, kad kur ne kur ta
(Nukelta j 4 psl.)
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Padabintq isdZiavusiom uogom —
Graudulingas lapkriéio tostas...

IS KRAUJO TA PAUKSTE POKALBIS SU 0. CHAJAMU

Edita Nazaraite

B ey (Mamai) Véjas pilsto $vinin; vyng é?:k::e?eizeme ) i
SAPNAS — ISTORIJA — LEGENDA Bugsininia ol ukais: I8 kraujo ta paukste, Lyg sanl&_ poisterin; miegq, - &f“ . i 1és: !
Su pamékle drauge Gintaro klubais, Kur gieda many. .*:'udro; WIS Jinan o alvde Sudaléjusiy kauly, i
Vampyras degina Sterbleéj Mano pradZia — PO - Akiy, viltiy ir svajoni |
Sentimenty fvakes — Visq Lietuvg Tavam tesiny. .-‘I-Iedéza_z girtéja girtéja Du&;& joniy |
Virkauja vaskas Nesasi. _ I pein: siwg maves Gal todél 2emé |
Keistais mintiy varvekliais: Jau vakaras sudéjo tau po kojy Degan(‘_ms r ubus.‘ Tokia derlinga?

' MEILES KAMBARYS I sutemy isplésytas Pasditi e Gal todil ir mes
Pladuriuoja gelZkelis RoZes ir durtuvus. Ir numire gélés

Ezere,

I savo 2vilgesi krauna
Ménulio fantasmagorine

viesq.

Bégiais milZiné eina:
- Ruginiais plaukais,

Gintaro klubais,

Sterbléj visq Lietuvg nesast.
Kas %ingsnj gimdo

Tai poetq, tai kalvj.

Sarus Baltijos zefyras
Dovanoja amZinajai gimdyvei
Vainikq, supintq

I3 saulasariy ir 2uvy Zvyny,
I3 aguony ir Salavijy.

Jos krityse Sviefia

Meénulis ir Saule,

Jos kadikiai ZindZia
Zvaigzdes,

(I3 ciklo ,,Penki kambariai”)

Mano meilés kambarys
Nejtikétinai maZas:

Galiu j; paimti delnan

Ir stebétis:

Eglé, nusvérus simtmediy Sakas,
Zaliuoja Lietuva,

Zalias, amZinai %alias

Sirdies erskétis.

ISTORINE VIZIJA VILNIUJE

Nusiauk batus, kad suprastum

Ziemgq girgzdantj sniegq — druskg.

Kopk } kalng,
NepaZzadindamas lemtingo
Gedimino sapno.

Pilies griuvésiuose

Nakties jtrukus gelda,
Plakas #ydras sparnas...

Ir mano isdeginti delnai —
Ten ZvaigZdés krito...

I3 kraujo ta pauksté,
Kur gieda many.
Mano pradia —
Tavam tesiny.

Apleista tavo $irdis,

Taip penasi | saulélyd;.
Pasipuodusi 2érinéiu vériniu
I§ lLitdny mano vealandy,
Tu visad jdémiai Zvelgi
Lyg i $vento paveikslo,
Geroji. +

PaZemiu slenka,
Uzkliadami praeiviams
Uz kojy...

Véjas pilsto Svinin; vyng
Ir dalina karéiq
Pabaigos duong

Keliaujantiems balto smélio taku,

Tamsiai 2aliom egliSakéem
Nusétu taku...

* £ ¥

Sio laiko akimis iarint,
Mano pasaulis —

Zydros duonos trupinys,
Pasimetes susvetiméjusiy
Zv argZdfiy spiediuose.

O teleskopy akys,

Kartais binam geri?

Séti pjauti, '
Ar Zeméj, l
Ar dirdy —

Lygiai sunku.

SKUNDAS IS SIAURES

Esu giliai

Po &irdim

UZmarsities akmenim
Apmétyta

Tik smilgelé suvargus
Atminties vartuos
Linguoja

Sald?iai miega

Lelijy Zieduos.
MilZinais iSaugusiems
Dangus slegia pelius,
Nykstukai pasiklysta
Zoliy lapuose.

Ajery virsunémis
Véjo raiteliai lekia —
Zatbatiné kova laukia —
Prie$ kalavijg,

Uz save.

Su Ziemojanéiom variém,
Giliai dumble,

Miega karina

Salia Mindaugo
Kunigaikstisky kauly.

I3 jo svajoniy

Juoda susiverpé naktis —
Jq godZiai geria eZeras,

Sutiksi japone,

Besiklausanéiq akmeny
Istorijos aido —

Ji §ypsosis nacionaline §ypsena.

I3 kraujo ta pauksté,

Is Katedros i8eis

Kiek gunkteléjes Vangogas,
Pridenges save

Siaudine kepure,

Kad niekas netrukdyty $nekuéiuotis
Su Stuoka - Gucevi¢ium

Apie islietq

Vargony muzikos eZerq.
(Sako, e3erg rinko kaip duoklg -
Po asarq i$ k:ekvzeno)

Kur gieda many.
Mano pradzia —
Tavam tesiny.

Véjuotoj rudens sumaidty
Dreba vandenys —
Isgqgsdintos vasaros siela.
Kq atnesiu | tavo aukurg?
Vien Zerpléjanéiais akmenim

Nusétas mano plynlaukis.

SugriZus prie troleibuso stotelés

Taves lauks sidabrinis Zirgas
Ir, rako sparnus isskleides,
Nunes per tuséiq miestgq,

Kur tik elektros laidai
Plazda, pavirsdami

Silko tinklais...

O Laikas nesa mus
Kaip %iedlapius
I3 tamsos | tamsaq.

RUDENS MELANCHOLLJA

Véjas pilsto $vinin; vyng
Melsva voratinkliy ranka.
Pakelia drumzling
Kristolo taure,

nukreiptos | nesuvokiamgq

Visatos vyzdj,
Atrodo niekaip.

Praéjusio laiko akimis Zigrint,

Mano pasaulis
Telpa rieduto kevale,
Subyréjes | dykumg,

Ten smélyje sukaisiotos
Tik paukséiy galvos —

Sparnai nuléke
Kazi kur...

* * x

Perplésk: gedulingai baitus
Dienos naktinius baltinius —
Teapsinuogina dvi kritys,

Gele%im sunkia
Liadesys sunkias
Sirdin

Inkaru virsta
Raudonas kambarélis
Ir traukia giliau

Net jiuros dugnas.

Pilnos kaip rudens obuoliai.

I§ vienos — svaiginantis
PaZinimo vynas tryksta,
Kita gi kupina kartaus

nusivylimo midaus...

mieste.

Nesemk Nevilties

Is Liadesio Suliniy
Dugne

Prigérusios ZvaigZdeés
Radyja

Dailininké Edita
poezijg, gimé ir augo Lietuvoje. Neseniai
atvykusi | Kanadg, kuriasi Toronto

Nazaraité, radanti

Stasio Ylos ,,M. K. Ciurlionis”

DALIA KOLBAITE

M. K. Ciurlionis: kiaréjas ir
mogus pavadinimu, 468
puslapiy knyga, isleista 1984
metais Amerikos lLietuviy
bibliotekos leidyklos Chica-
go;e, yra pomirtiné, autoriui,

iam medzZiagy, atsi-
skyrus su gyvenimu 1983
metais. Knygos uZbaigimg ir
apipavidalinimg teko atlikt
svetimom rankom. Jis gan
nusisekes, nes knyga nepra-
radus vientisumo ir uZbaig-
tumo. Gal Yla jo noréjo plates-
nio, bet tai, kg gauname i8
leidéjy ranky, pakanka, kad
sudaryty gera ispidi. Leidinj
sudaro pradZioje jdéta didelé
Ciurlionio 1908 metais daryta
nuotrauka, autoriaus pratar-
mé, leidéjy Zodis, turinys, susi
dargs i8 a3tuoneto skynu,
pastabos bei paaifkinimai,
kuriy yra apie 70, bei santrum-
pos. Angliskq jvadg j knygg —
trumpg Dbiografija — yra
parasiusi A. Skrupskeliené,
o ji iBvertusi N. GraZuliené.!
Specifiskesnis jvadas i knygg
— citata i8 G. Hanfmann,
kurioje jis palygina Ciurlionio
gyvenimg su Van Gogho
drama. PradZioje kiekvieno
skyriaus yra citata i8 M. K.
Ciurlionio, o jam mirus, apie
ji. Knyga iliustruota nuotrau-
komis Seimos, paZjstamy,
enviefiy, muziejy, taip pat
iurlionio 8Skicais bei kiri-
niais (gaila, kad maZo forma-
to, juoda-balta), o taipgi kri-
niais, vaizduojandiais patj
Cmrhom Tliustracijos jterptos
i teksty, taip kad é&a pat
vaizduojama tai, kas tekste
radoma. Blbhogrnﬁ)a susidaro
i8 apie Simto pavard?iy. Kiek
svari Dbibliografija, sunku
pasakyti, nes, pagal A. Ran-
nit, 1970 metais Lietuvoje yra
isleista Ciurlionio bibliogra-
fija, turinti apie 4000 nuoro-
dy, jy tarpe tik keletg rimtes-
niy kritikos darby. Ar su 8ia
bibliografija Yla buvo susipa-

Zines ir ja rémési, sunku spres-

ti, bet jo nuopelnui reikia

M. K. Ciurlionis 1908 metais.

pazymaéti, kad jis surinko daug
Vakaruose esantiy éaltiniu,
Apskritai paémus, &ia gal susi-
duriame su ¢&iurlioniskgja
,,problematika” — jo ,gimdy-
mu’”’ Zinovy bei Siaip iSprusu-
siy Zmoniy estetiniame
suvokime. Si knyga yra 8io
bandymo gimdyti vaisius. Ar
jis pasisekes, ar ne, pareina ir
nuo skaitytojo akiratio bei

pajégumo spresti. -

Pats knygos turinys — 18
penkiy skyrig, lied¢iandiy
laikotarpi nuo Ciurlionio tévy
susipaZinimo ligi menininko
ligos bei mirties. Toliau eina
du skyriai, skirti jo kirybos
raidai istoriné] plotméj ir
paskutinysis — kiréjo visu-
mos jvertinimui.

Penkiuose pirmuose
skyriuose Yla, vyksminés
sklaidos keliu, per laiko jvykiy
tékme, atskleidZia dalj
Ciurlionio asmenybés, bet
daugiau tg, Kkuri yra
visuomenidka. Tai pyné fak-
ty, daty, vardy, muzikos bei
tapybos kiiriniy pavadinimy,
apibidinimy. Cia jsiterpia
giminiy arba paZjstamy, o
véliau kritiky, pasisakymai,
komentarai. Tad 5i dalis kny-
gos skaitoma lengvai, nes yra
ir dialogy, ir jscenizavimy su
psichologiném  apybraiZom.
Temom, lietian®iom Ciurlio-

nio gyvenimo asmeniskus
aspektus, nusviesti daugiau-
sia remtasi Jadvygos Ciurlio-
nytés Atsiminimais bei M. K.
Ciurlionio 1938 m. straipsniy
bei atsiminimy rinkiniu. T.p.
Ciurlionio Lai$kai apie muzi-
ka bei daile — straipsniai bei
uzradai (Vilnius 1960). Kiti
asmenidko gyvenimo Saltiniai
— Laiskai Sofijai, Landsber-
gio Pavasario Sonata ir kiti,
retiau minimi. LaiSkai parodo
ripes&ius, nuotaikas, paZii-
ras ir ry3kesnius pergyveni-
mus. Aplamai paémus, Sie
skyriai yra mozaikinio pobi-
dZio: ne tiek moksliskai
pristatyta biografiné medZia-
ga, kiek daugiau Zurnalistis-
kai pateikti gabaléliai, veda-
mi vienos gijos — Ciurlionio
gyvenimo jsibégéjimo. Ylos
nuopelnas, kad jis stengési
rasti ,,eigg” kiiriniy genezei, ar
tai baty muzikos, ar tapybos.
Ar tai jam pasiseke, reikia
Ciurlionio Zinovo patirties,
taiau randame sugretinimus
aktualios medzZiagos.

ir septintas skynm
lietia Ciurlionio kérybs, jos
ivertinimg, pripaZinimg tiek
Lietuvoj, tiek aplamai
pasaulyje nuo jo mirties ligi
§iy dieny. Cudovsky taré:
,,Dﬂbﬂr, kai ji’ miré, Pmﬂ'ir‘
do pagyrimo balsai.. Bet
daZniausiai girdimas vienas ir
tas pats vertinimas: jis nei
giriamas, nei peikiamas, jis
tiesiog nesuprantamas”. Slq
idomig Ciurlionio kiirybos liki-
mo apybraiZq Yla pateikia
gan detaliai, jsibégédamas
istorinén raidon, su datom,
vietovém, kritiky pavardém ir
straipsniy iStraukom, muziki-
nius veikalus atlikusiy
koncertanty pavardém.
MedZziaga pateikiama be
komentary. Galima klausti dél
atrankos gausumo, nuomoniy
skirtumy. Pasisakyti leista
daug kam, tik kartais per
trumpai, nesudarant bendro
vaizdo. Raida prasideda su
pomirtiném parodom Lietuvoj
bei Rusijoj, paskui kitur Vaka-
ruose. Riapéjo paveiksly

grazinimas Lietuvon bei
muziejaus jsteigimas. Cia
matyti kiriniy kova uz bati —
vis didéjant ratui susidomeé-
jusiy ir vertintojy, 3alininky
bei pagaliau gerbéjy. Straips-
niy iStraukos apie Ciurlionj
labai jvairios. Daug aprépta
nuomoniy, tarp kurig itin
jzvalgios Cudovskio (Apolono

leidinys) ir Ivanovo. Anksty-

vesnieji lietuviai kritikai
nepribrende. S. Salkauskio
apybraiZa jdomi tuo, kad kar-
tu su Ciurlioniu aptaria Vyd#-

M. K. Ciurlion:s

ng ir Jakstg, kaip tris tautinio
renesanso atstovus. Nobelio
premijos laureato R. Rolland
démesys taip pat aktualus. Po
karo kritikos pasidalinta } dvi
grupes — likusiy Lietuvoj uZ
geleZinés uZdangos ir Vaka-
ruose. Vieni plaké Ciurlionj
dél jo mistikos, kaipo imperia-
listinés epochos burZuazinés
psichikos apraiSkos, wvéliau
rehabilituodami jj wmarksis-
tiniuose rémuose. O Vaka-
ruose kritikai daugiausia su-
stojo, pagal Yla (ar teisingai,

ar ne), prie abstrakto klausi-

mo ( -lionio kiaryboj. Cia
Yios teikta medzZiaga
daug. sukasi apie ginég
tarp .urie laiké Kandins-

tiy spaudg. Kontroversijai
lemiantj Zodj prie8 savo mirtj
galbiit taré Rannitas, atsaky-
damas tiems, kurie nerado
Ciurlionio mene abstrakéiy

ki pirmuoju abstraktistu, ir | elementy, o tik tam tikro

ty, kurie vertino Ciurlionj tuo
poZiiriu. A. Rannit pirmas
vieSai rimtos kritikos rateliuo-
se i8keélé 3] klausimg. Jam
priestaravo Kandinskio nasle,
kritikas Grohmann 1ir jy
pasekéjai. Ta kontroversija
toliau peréjo | vokieéiy, italy,
pranciizy ir véliau amerikie-

Pavasaris, 1907-1908, 111

fantastinio atitrauktumo. Taip
galima manyti, susipaZinus
tik su abstraké&iuoju ekspresio-
nizmu, anks&iau paplitusiu
Amerikoje. Bet Rannitas
teigia, pagal vokietiy kri-
txlguy jog 2odj ,abstraktas”
reikia permgstyti ir suprasti
dvejopai: yra materialing
realybe transcendentuojantis
menas, ir menas be objekto, be
daikto. Abstraktus ekspre-
sionizmas, taip gerai Vaka-
ruose paZjstamas, yra Sios
pastarosios riifies. Jis ir

- randamas Ka.ndmsky;e. Gi

Ciurlionis turéjo abu ir jsten-
gé juos susintetinti, ne idskir-

ti. Ciurlionyje abltmkcrq

formy tonas yra kontemplia-
tyvus, priedingas ,desperatis-
kom” energijom, kurios plau-
kia i8 abstraktaus
ekspresionizmo darby. Tad
Ciurlionis lieka pirmtaku, taip

kaip ir Yla taip nuolirdZiai
teigia.

Siame skyriuje troksta
platesnés med2iagos,
pristatanédios Cmrhon; kaip
abstrakto pirmtakq ir kity
modernisty sroviy vélesniame
isibégéjime. Taip pat
pasigendama jo unikalumo
aptarties, kurig ypa¢ pagauna
ir giliai yra iSstudijaves A.
Rannitas.

Paskutinysis skyrius prasi-
deda Ciurlionio ZodZiais; ,Kur
dingsta ZodZiai, kai prasideda
Zmogus?”’ Yla &a bando
apradyti, susumuoti Ciurlio-
nio asmenybe, vél vadovau-
damasis citatomis bei
ibtraukomis i laidky bei
prozos kiriniy. Pagal A. Ran-
nitgmmnkumhopu—
fiskg ir nebiografisky; esama
netgi antibiografisky. Ciurlio-
nis priklauso pastaryjy risiai.
Tad Yla pasiémé sunkokg
u2davinj keliais puslapiais
prisilytéti to gyvojo sidabro,
kurs yra toji genialioji kiréjo
visuma — asmuo kaipo privati
ir visuomeniska bitybé. Auto-

(Nukelta j 4 pel)
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Dviejy pianisty koncertas

ALGIS GRIGAS

1984 m. gruodzio 2 d. Anapi-
lio auditorijos skoningai
jruoStos scenos gilumoje
suskambeéjo J. S. Bacho
kiirinio pirmieji garsai. Sceno-
je ivydome du jaunus ypatin-
go talento savininkus — Alvy-
da Vasaitj ir Jong Govéda.

Cikagiskis Alvydas Vasai-
tis mums yra geral Zinomas
kaip ilgametis Lietuviy Ope-
ros meno vadovas-dirigentas
ir i8kilusis 1i8eivijos
akompaniatorius, spéjes pui-
kiai uZsirekomenduoti ne tik
Amerikoje ir Kanadoje, bet ir
pladioje Europoje. Jam diri-
guojant simfoninius orkestrus
jau padaryta nemaZzai plokste-
liy, véliausioji i8 jy su pasauli-

nio garso Philharmonia
Hungarica.
Torontiskis Jonas

Govédas mums yra gerai
2inomas kaip Kanados lietu-
viy ,perliukas”. Nuo pirmyjy
konservatorijos dieny jo profe-
soriai stebéjo ji kaip ypatingo
talento savininkg. Kanados ir
Amerikos lietuviams Jonas
yra gerai Zinomas kaip puikus
akompaniatorius ir chorve-
dys. Nemanau, kad klysiu,
sakydamas, jog Jonas pasiro-
dé vienu 18 stipriausiy dirigen-
ty paskiausiose dainy Sventé-
se (1978 m. ir 1983 m.). Kaip
kompozitorius laiméjo premi-
ja uZ savo kirinj.

Kaip malonu, kai atsiranda
muzikos entuziasty, kuriy
déka klausytojams yra
suteikiamos galimybés
dvasiniam poilsiui ir kartu
iSgyvenimui tokiy dideliy
muzikos malonumy, kokius
mums syteiké S8ios Sventés
menininkai. Didel¢ padéka
tenka sumaniai Sio koncerto
organizatorei sol. Slavai
Ziemelytei ir jos puikiam
Stabui. Kaip smagu, kai
Zmogus, gerai suprantgs visus
s¢kmingo koncerto reikala-
vimus, sugeba juos visapusiai
i8pildyti. Misy kultirinia.n
gyvenime turime daug
,parengimy rengéjy”, kuriy
galvosena, pakanka surasti

Muzikai Alvvdas Vasaltis aor -lon:

programos atlhikéia. pakviest:
Ji ir tuo pasibaigia ;

atlikimas. Lietuvos kankiniy
parapijos tarvbos kulturine

sekcija turi ypatingy sugebe
Jimy ir pilna entuziazmo vado-
ve sol. Slavos
asmenyje, kurial
koncerto meninis lygis vra
pirmasis ir vienintelis reikala
vimas. Cia neietkoma jokiy
asmeni&ky laury, Siems néra
vietos.

Misy visuomenéje latkyti
meng visy pirma vyra labai
sunkus uZdavinys. Tokiomis
progomis, kai susirenka pilna
salé Zitrovu gero spektaklio ar
koncerto pamatyti, vis
atsiranda vienas kitas veiké-
jas, norédamas dar programa
pagerinti tus¢iomis kalbomis,
i8keldamas savo asmenybe ar
kokig politine <rgenizacija.
Tokios kalbos .b2i ardo
koncerto dvasia. Siuo atveju
tokiy nemalonumu nebuvo.

Cia reikia pasveikinti &io
koncerto didZiausig réméja,
klebong Jong Staskeviéiy.
Los Angeles lietuviu Sv.
Kazimiero parapijos ilgametis
klebonas, prelatas Jonas

Ziemelvtés
aukstas

Toronte

s po iu koncerto Toronte.

Kudingis, jau pasitrauké j
1 labail uZsitarnautg pensi-
['al buvo vienas 1§ labiau-
gerbiamy Kkoncerty
‘anizatoriy. Per ilgus metus
nenuskriaudé né wvieno
svetio. Prel. Jonas
yra tikras geros
gerbéjas, visuomet
serbiags ios atlikéjus. Kaip

Lviesto
A UCIngis

MUZ1K0S

malonu, kad &is kult@iros
milZinas susilauké jpédinio
klebono .Jono Staskevifiaus

asmenyje, kuris yra pasiryZes
testi sunku kultaros darba.

I koncertg susirinko apie
350 tikry muzikos gerbéjy; tai
buvo 350 laimingyjy, nes
puikiau praleisti Sio sekma-
dienio popiete negaléjo. Kaip
burtininko uzburti visi sédéjo
nejiudédami, Zavédamiesi
koncerto eiga. Nuo pat mazZy-
iju pianino aspiranty, o Jy,
palvginus, netriko, iki lazdele
pasiramstandéiy veterany,
démesys nenutriko nuo ty
dvieju  scenoje  spindinéiy
Zvaigzdiy, ‘'kurie suteike
visi kiausytojams daug
ivasinés ramybés. Neé

_ béjome, kaip greitai
atsiradome prie pirmos dalies

eIns

Nuotrauka B. Tarvydo

paskutinio k@rinio, B. Dvario-
no pianinui aranZuoty istrau-
ky i8 operos .Dalia”, o gi jau
spéjom i8klansyti Mozarto
Eine kleine Nachtmusik ir
Sonatg C-dur.

Antroje dalyje i3girdome
lengvesnio . Zanro, daugiau
girdimus kiirinius; tai nereis-
kia, kad juos buvo lengva
atlikti. Puikiai nuskambéjo G.
Bizet Le Trompette et L.a Tam-
bour; J. Strauss Vienos misko
pasakos, Tritsch-tratsch Polka
ir Mélynasis. Dunojus; A. Dvo-
rak Slavy Sokis, Op. 46 no. 1;
A. Arensky Valsas, Op. 15.
Audringiems aplodismentams
nerimstant, bisui iSgirdome
Lecuona kiirinj Gintanerias ir
Brahmso Vengry 3oki.

Gaila, bet kaip viskam yra
galas, taip ir 81 muzikos §ven-
té turéjo baigtis. Dviejy valan-
dy koncertas prabégo akimir-
kos greitiu. Bity naudinga,
kad ir kitos:miisy kolonijos
pasekty %o koncerto rengéjy
pavyzdziu, - pakviesdamos
Siuos ypatingus menininkus
pradZiuginti savuosius geros
muzikos mégéjus.
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s Valius jdétas kanadie-

jeno  kritiko  Paul Duval

odis. Kiarybos pusla-

spausdinami Stasio Sant-

varo ir Nerimos Narutés eilé-
ra%fial &v. Kazimiero tema.
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Dail.
nés,

Jolantos Janavidie-
gyvenandtios Australijoje,
tapybos paroda
praeity mety rudenj jvyko Nepaly-
je, Lalitpur mieste. Parodg suren-

‘gé Australijos pasiuntinybé
. Nepalyje ir jg atidaré Australijos

chargé d'affaires Adrian Sever,

- patymédamas, jog tai ne tik
. pirmoji dail. Janavi&ienés, bet ir
18 viso Australijos menininky

paroda Nepalio kraste nuo tada,
kai australy pasiuntinybé buvo

_ikurta Kathmandu mieste.

Pasiuntinybe tikisi, jog paroda
padés augti -abipusiems kulto-

. riniams ry&ams, kuriuos austra-

lai yra pasiryZe skatinti su
Nepaliu.

Dail. Jolanta Janavitiené yra
turéjusi daug individualiniy paro-
dy jvairiose Australijos srityse, o
taipgi dalyvavusi tarptautinése
keramikos parodose jvairiuose
Europos miestuose. Parodoje,

vykusioje Park galerijoje, Lalit-
pur, buvo rodomi 22 keramikos
darbai ir aStuoni tapiniai,
vaizduojantys, be kita, ir Nepalio
gamtovaizdj, kaip, pavyzdZiui,
Himalajy kalnyng ir ,terai” —
Nepalio tropiking zong bei
nepalietiy sventyklas — Pashu-
patinath ir Swayambhunath.

Parodos proga dail. Janavidiené
yra pasisakiusi, jog jai didel} jspu-
di yra padares Nepalio gamtos
grozis ir ji 7adandi tai panaudoti
savo kirvhoje, kurig ateityje
rodys Australijoje.

kritika tremtyje (A. Vaitiulaitis),
Alés Ritos romanas Pirmieji
svetur (K. Barénas), Antano
Musteikio romanas Dangaus ir
lemés taknys (Pr. Visvydas).
Numeric  |iystruotas Telesforo
Valiaus k ;7iniy nuotraukomis.

Stasio Ylos
,,M. K. Ciurlionis”

(Atkelta i 3 psl.)

riui  pasiseké vyksminés
sklaidos keliu atskleisti
skaitytojui Ciurlionio asmeny-
bés dalj, ta, kuri yra daugiau
visuomenidka. Kiek privatus
Ciurlionis atsiskleidzia, parei-
na nuo skaitytojo imlumo
skaityti tarp eiludiy, pajusti
ivykiy, aplinkos, laiko nuotai-
kas, jsigyventi } trumpai
aptariamus bruoZus, bendras
apybraizas. Pagal patj Ciurlio-
nj: ,,Giliausias saves paZini-
mas yra uZz misy proto riby,
kaip giliausi visatos, pradZios
paZinimai”. [manoma kalbeéti
tik bendrybémis ir gal tinka-
miausiai bity pacituoti paties
Ylos pratarme: daznai Ciurlio-
nis yra apipintas legendy.
,,Realus Ciurlionis, kai
sklaidai jo laiSkus ir artimyjy
atsiminimus, atrode papras-

tesnis. Tame paprastume
stebina asmenybés integralu-
mas, kirybinis verZlumas,

heroiska grumtis su gyveni-
mo kliitimis ir optimistinis
lyrinis nusiteikimas”.

Taip pat paskutiniajame
skyriuje apie Ciurlionio
pasauléZiirg, pasirodo, pagal
Yla, trys pakopos: gamtiné-
realiné, ?mogiskoji-dramatiné
ir ,rexiné’-transcendentiné.
Gamtiné pakopa paZenklinta
vertikalia kryptim, stiebimusi
aukstyn. Zmogiskoji — kopi-
mu, Zygiavimu } virSines; Re-
xas nesusilieja su gamta. Tad
Ciurlionio pasauléjauta, pagal
Yla, yra teistiné ir teocent-
riné. Kad -ji neabejotinai reli-
giska, galima neabejotinai
sutikti. Ta¢iau Ciurlionis —
senovinés Lietuvos siinus, o
Yla — pats teistas. Badamas
senovinés Lietuvos vaikas,
Ciurlionis Zidréjo j visata
mistiko Zvilgiu: poetinis
Dievybés radimas gamtoje
nebitinai jau reiskia grieZtai
suprastg panteizmg, nes ir
teizmas teigia Dievo, kaip
visos Dbities Karéjo, visur
esimg. Tai imanentinés
tikrovés pazinimo klausimas,
kurj Yla suprastina. Dievas
yra gamtoje, bet ir 3alia jos,
kaip jis teigia. Ciurlionis daug

daugiau 3iuo klausimu
su_lbtilesnis ir komplikuotes-
nis.

Galop, paskutiniajame sky-
riuje, Yla pabrézia Ciurlionio
liaudiskumg, tautiSkumg, lyg
norédamas ji padaryti itin
aktualiu egziléj esantiems.
Ciurlionis gavo gamtos meile
ir groZio gamtoje pajautimg i8
primityviy, civilizacijos
nesugadinty sluoksniy. Jo
tapyba tautiska. Ciurlionis
nety¢iomis kalba apie savo
tévyne. Bet DobuZinskis
teisingai taria: ,,Salia meno,
kupino lietuviy tautiniy moty-
vy, yra Ciurlionio mistika... jo
sugebéjimas pazvelgti |
pasaulio beribes, amziy
gelmes, davé i8 jo labai platy
ir gily menininky; jis nuzengé

Fizikas dr. Jonas Boguta
Siuo metu dirba Lawrence Berke-
ley Laboratory, Californijoje. Sigy
mety sausio ménesio Scientific
American ?urnale iSspausdintas
fiziky Werner Greiner ir Horst
Stoecker straipsnis , KarSta
branduoliné medZiaga™ uZsimena
dr. Bogutos darbg, kuris pasiilo
mechanizmg i8aifkinimui, kaip
formuojasi auksto tankio
branduolinés medZiagos isome-
rai. Bogutos teorija teigia, kad
tankiai sugriisty nukleony sukur-
tame stipriame branduoliniame
lauke jvairiy suZadinimo lygiy
nukleony efektyvios masés gali
biiti sumaZintos arti paties
Zemiausiojo (pagrindinio) lygio.
Tada ir prie Zemos temperatiros
biity galima tikétis daug suzadini-
mo lygiy, kuriuos iS3aukty
temperatiiros svyravimai.

Zurnale minétas dr. Jono Bogu-
tos darbas buvo atliktas pries
kelerius metus. Siuo metu dr.
Boguta yra uZsiémes kitu dideliu
projektu branduolinés medziagos
tyrinéjimo srityje.

Pianistas Manigirdas Motekaitis
turés savo recitalj rytoj, 1985 m.
sausio 20 d., 3 val. p.p. Jauni-
mo centro, Chicagoje, didziojoje
saléje. Programoje: Beethoveno,

Francko. Liszto.
Gudauskienés,
Tcherepnino ir
kiriniai.

Chopino.
Lapinsko,
Morton Gould

toliau uz tautine ribg” Cia tuo
patiu klausimu verta pacituo-
ti Rannito ZodZius. Jis paZy-
mi, jog imanoma rasti analo-
gijy Ciurlionio dailéj su Ryty
daile, ypa¢ atsizvelgus |
Ciurlionio daile motyvuo-
yantia filosofija. Jis randa, jog
pas Ciurlionj, kaip ir pas
kinie¢ius, kiirybinis dinamiz-
mas buvo absoliutus prin-
cipas, imanentinis reidki-
masis vadinamojo Tao. Taip
pat pas Ciurlionj neasmenis-
koji ir nesikeitiandioji, uZ
savojo ,,a8” riby esanéioji dva-
sia yra iSgyvenama kaip jo
tapybos versmé ir jos tikslas.
Menininko ir Tao sutapatini-
mas ry8kus ir Lu Chi posaky-
je: ,,A3 moku begalybe
suspausti j popieriaus kvadra-
tine pédg ir i8 savo Sirdies,
platios kaip nykstys, isliet
tvang vandeny”. Tg akimirkg
kiryba tampa kiréjo tobulai
spontanidku veiksmu, o tapy-

STASYS YLA
M. K. CIURLIONIS

bos harmonija — savaranki-
ka vidinés pilnatvés iSraiska.
Taigi, Ciurlionis buvo maZojo
Lietuvos grumstelio siinus, bet
istengé jZvelgti 1 tai, kg turi
bendra patys giliausieji pasau-
lio kiiréjai, ir tai iSkelia jj virs
tautiskumo riby.

Susumuojant, galima
priminti, jog Jakstas yra pasa-
kes, kad prie Ciurlionio reikia
eiti ,i5 Ciurlionio dvasios
pazinimo, o ne atvirk3&iai.
Tikra raktg jam suprasti
tegali suteikti plati, iSsami,
kritiskai objektyvi parasyta
biografija... Prie§ mus stovi
Ciurlionio problema... ji ne tik
neistirta, bet nei nepaju-
dinta”. Tai rasyta 1914
metais. Siandien gal Siek tiek
pajudinta rimtos kritikos
déka, iSaugusios Vakaruose ir
siek tiek Lietuvoje. Gal Siek
tiek pajudinta ir Ylos nuopel-
nu, déka vaizdZiai aprasyto
gyvenimo apybraiZos, déka
pristatymo Ciurlionio kiry-
bos ,,i8¢jimo” | pasaulj, sekant
tai, kas déjosi Lietuvoje ir
uZsienyje ligi Siy 1980 mety.
MedZiaga su citatom, gal ir ne
visur patenkina, tadiau suda-
ro 8altin] tiems, kurie Siek tiek
samoningiau 2velgs j Ciurlio-
nj ir jo kirybg. Gal Ylos kny-
gos galutinis jvertinimas yra
tas, kurs randamas jo paties
radyto) pratarméj: rasyta
apybraiZa tzip, kad suprasty
kiekvienas.

Apie iSplaukimag...

(Atkelta i3 2 psl.)

linkme einama. Paul Engle ir
Hualing Nieh Engle raso:
.Mes susikvie¢iam kiekvieng
rudenj kokius 25 rasytojus i3
visy pasaulio krasty. Jiem
paskiriam jaung amerikiet},
kuris nemoka kalbos, bet raso
vaizdinga angly kalba. Sj
darba mes vadiname bendru
vertimu (,,co-translation”) ir
Sitaip esame parenge daug
knygy, poezijos, noveliy ir
straipsniy vertimy' .

Kaip minéjome,
Petites nations, grandes
littératures iniciatoriy
dingstim buvo sielojimasis,
kad vengry lyrika pasauliui
neZinoma. Paskutinysis
anketos klausimas ir buvo: ar
jimanoma i§ viso poezijg
perteikti kita kalba. Tenka
pripaZint, kad atsakymai j &
klausimg — patys blankiausi.
Isskyrus galbat vieng
kubietio David Cherician min-
tis: ,Pries kiek laiko, vieno
susirinkimo metu, vienas
draugas pareiskeé, kad kiek-
vienas poetas turéty angazuo-
tis i8verst bent vieng kitos
Salies poeta, ir kad privaléty
tai laikyt sau tokiu pat
isipareigojimu, kaip kad kurti
savo paties kurinius”.

knygos

e

Petits pays. grandes littératures?
Small countries, great literatures?
Introduction par Ivan Boldiszar.
Budapest: Union des éditeurs et dis-
tributeurs des livres hongrois, 1979.

Chicagos teatruose

I3 Londono

karaliskojo teatro

Londono karaliskojo teatro
dramaturgo Christopher Hamp-
ton komedija ,The Philant-
ropist”, paradyta 1968-1970 m. ir
tame teatre vaidinta, dabar atkel-
ta j Chicagos universiteto Court
teatrg, 5535 S. Ellis. Jos autorius
Hampton yra para3es 7 dramas i3
isvertes nemazai Cechovo, Ibse-
no, Moljero draminiy veikaly.
Bestudijuodamas Moljero
»Mizantropg”, sumané parasyti
dabarties laikams atitikmenj ir
sukiré (g ,Philantropist”, dar
tetur-camas tik 23 m. amZiaus.
Kai & no iis vadinamas talentin-
giausiu i8 davarties brity jaunyjy
dramaturgy.

oic komedijoje vaizduojamas
dabar.es Zmoniy ‘. 5¢as, tik
save jsiziiréjusiuiy, plepiy pasau-
lis, kuriame vyrauja intrigos,
romantiniai susikryZiavimai, kur
darbas ir kirvba menkai tepai-
soma, besidomint tik savo repu-
tacija. Gaila, kad ta nebloga idé-
ja sudrumsta nemaZa doze
vulgarumo, gal norint pavaizduo-
ti irgi dabarties laiky krypt;.
Statant 3ia komedijg Chicagoje,
buvo atskrides pats autorius
padét pasiruoSimams.

Komedijoje septyni aktoriai, net
i8 dalies atitinkantieji Moljero
,,Mizantropo” aktoriams, nors ten
ju aStuoni. Siam pastatymui
surinkti jvairiy miesty teatruose
patyre profesionalai. Robert
Browning vaidines Second City
teatre Chicagoje ir kitur, Janet A.
Carr teatro studijas i3&jusi Good-
man mokykloje, Susan Dafoe —
deéstytoja Columbia kolegijoje,
David Darlow reidkési televizijo-
je, filmuose, dabar désto dramg,
Ann Dowd gavusi magistro laips-
nj dramos studijose, Frank
Farrell dramos studijas idéjes
Londone, Joe D. Lauck reidkesis
televizijoje. Talentingas reZisie-
rius Nicholas Rudall yra laime-
jes Jefferson Zymenj, profeso-
riauja Chicagos universitete.

- Jc Pl' -

— Stasio Ylos knygos M. K.

_Ciurlionis: kiréjas ir Zmogus”

st_xtiktuvés Ivyks ateinantj penkta-
dienj, sausio mén. 25 d. 7-30 v.v.
Jaunimo centro kavinéje, Chica-
goje. Programoje: Adolfo Marke-
lio 2odis. akt. Ingridos Blekytés
dgklamunjnma poezija apie
Ciurlionj, Ciurlionio muzika ir
ekrane — Ciurlionio dailés darby
skaidés. Vakarone ruosia Chica-
gos ateitininkai sendraugiai.





